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A termék hasznalata elé6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a gyors iizembe helyezési
utmutatot, és 6rizze meg.

Nyilatkozat

Koszonjik, hogy megvasarolta termékeinket. Ha barmilyen kérdése van, forduljon hozzank
bizalommal.

A hasznalati atmutaté Monitorrs Security Wifi smart AT 300-800 kiiltéri kamerakhoz késziilt.
Az itmutatoé a termék aktualizacio alapjan frissiil. Az Gj verzio el6re nem lesz bejelentve.

Ha barmely termék leirasa ebben a kézikonyvben nem egyezik a tényleges termékekkel, vegye
figyelembe a konkrét tipusokat.

Ovintézkedések

1. A késziilék telepitése utan ajanlott azonnal megvaltoztatni az alapértelmezett jelszot, nehogy
ellopjak.

2. A késziiléket jol szell6z6 helyre szerelje fel. Ugyeljen arra, hogy ne takarja el a késziilék
szell6z6nyilasait.

3. A késziiléket csak a névleges bemeneti/kimeneti tartomanyon beliil hasznélja.
4. Ne szerelje szét a késziiléket a elado fél értesitése nélkiil.

5. A késziiléket csak olyan kornyezetben szallitsa, hasznalja és tarolja, ahol megfelel6 a paratartalom
és homérséklet.

6. A késziiléket csak rendeltetésszertien, a vonatkozo elGirasoknak és torvényeknek megfelelGen
hasznalja.

Informaciok a WEEE-r6l
Minden ezzel a szimbolummal megjelolt termék az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékahoz tartozik (WEEE a 2012/19/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv szerint), és nem
szabad a valogatatlan telepiilési hulladékkal egyiitt kidobni. Ehelyett az emberi egészség és a kornyezet
védelme érdekében a késziilékbdl szarmazo hulladékot a kormanya vagy a helyi hatosagok altal
létrehozott elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak tjrahasznositasara szolgald
. gy(jtéhelyre kell vinnie. A megfelel§ artalmatlanitas és Gjrahasznositis segit megel6zni a kornyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket. A helyrdl, illetve az ilyen
gyUjtéhelyek feltételeirdl b6vebb informaciot az eladotdl vagy a helyi hatésagoktdl kaphat.

eurdpai szabvanyoknak : Alacsony Fesziiltség 2006/95/EK iranyelv , 2004. évi EMC- iranyelv és RoHS

C € Ez a termék és ha szallitjak, a tartozékok is "CE" jelzéssel rendelkeznek, igy megfelelnek az alabbi
2011/65/EU iranyelv .

2006/66/EK (akkumulator-szabalyozas): Ez a termék olyan elemeket tartalmaz, amelyekkel ez nem
lehetséges az Eurépai Unidban.

Az Uniét ugyanagy kezelje, mint a valogatatlan telepiilési hulladékot. Az akkumulatorok tipusédnak
pontos megadéisahoz si

kadmiumot ( Cd ), az 6lmot ( Pb ) vagy a higanyt ( Hg ) jelz6 jel6lés is kisérheti . Az akkumulatorok
megfelel§ Gjrahasznositasa érdekében vigye vissza azokat a helyi szakiizletbe

a szallitohoz, vagy helyezze el egy kijelolt gytijt6helyen. Tovabbi informéaciokért 1asd az oldalt:
www.recyclethis.info .
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Az alkalmazas telepitése:

Az ICSee alkalmazast letoltheti a Google Play vagy az App Store aruhazbél, vagy
olvassa be a QR-kodot az alkalmazas telepitéséhez.
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Inditas :

helyezze be a micro SD kartyat, majd csatlakoztassa a kamerat a taphoz. Az
alkalmazassal valo parositas el6tt allitsa alaphelyzetbe a kamerat. Nyomja meg
és tartsa lenyomva a reset gombot kb. 20-30 masodpercig, amig a kamera
hangjat meg nem hallja.

Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a kamerahoz és a konnektorhoz. Gy6zédjon
meg arrol, hogy a kamer csatlakoztatva van az aramforrashoz.

Az IP-kamera két csatlakozasi modot tamogat :

1. Hozzaférési pont mod (AP mod) - A kamera 1étrehozza a sajat Wi-Fi
halozatat, amelyhez Android vagy iOS alkalmazas segitségével csatlakozunk . Az
atvitel kozvetleniil a kamerarol a késziilékre torténik, az interneten keresztiili
tavoli elérés nem lehetséges

2. Utvalaszté méd (Router mod) - A kamera egy meglévé Wi-Fi halézathoz
csatlakozik . Az atvitel Wi-Fi routeren keresztiil torténik , amely lehet6vé teszi a
tavoli hozzaférést az interneten keresztiil



Kamera csatlakozas - AP mod

1. Toltse le az iCSee Pro alkalmazast telefonjara vagy tablagépére (link az

elsé lapon talalhato).

Kapcsolja be a Wi-Fi-t a telefonon .

3. AP mod aktivalasa: Miutan csatlakoztatta a kamerat az aramforrashoz,
varja meg, amig a kamera bekapcsol, és hangjelzést ad: "waiting to be
configured" . Ezutan haromszor roviden megnyomjuk a RESET gombot a
kamera hatuljan (a tapcsatlakoz6 mellett). A kamera hangjelzést ad:
"entering into AP mode", majd elkezdi sugarozni a sajat hal6zatat,
amelyhez a telefon beallitdsaiban csatlakozunk. (SSID név: robot_ XXXX ,
jelszo: 1234567890).

N

Miutan sikeresen csatlakozott a kamera altal sugarzott Wi-Fi hal6zathoz, nyissa
meg az alkalmazast, és valassza a ,,Helyi bejelentkezés” lehet6séget (Local
Login).

< Local Login >
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A kovetkezo 1épésben a jobb fels6 sarokban 1évo ikonra (+)
kattintva hozzaadjuk a kamerat az alkalmazashoz.

= Smart Device T



Valasszuk a ,, Add my camera (AP mode)” opciét. Ha nem
latjuk ezt az opcioét, kattintson a jobb fels6 sarokban
talalhato ,,More / Hide” lehetOségre .

Add Device

Set Up My Device To Wi-Fi

Long press RESET button in bottom/back of the device to restore
factory settings if the device was connected with WiFi router

:‘t.'l . Add My Camera (AP mode)

Add Shared Device

@ Add Device In The Same WLAN

)5 AP Mode



Kattintsunk a "Next Step'" ikonra

4 Add My Camera (AP mode)

If the device is not in direct connection
(AP) mode, press the Reset button
three times to enter the direct mode.
Most devices will voice "enter the
direct connection mode". If the device
is in direct mode, click "next";




Beirjuk a helyi Wi-Fi halézat nevét és jelszavat (csak 2,4 GHz-es
hal6zathoz lehet csatlakozni, WPA/WPA2 védelemmel és elegend6
jellel), majd kattintsunk a "Megerosités" gombra (Confirm)

< Router Setting

Please Input Password

—
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*Select a Wi-Fi with stable and strong signal , fill in the correct Wi-
Fi password .

Connecting WiFi Failed?



Ezt kovetOen megtorténik a kamera konfiguralasa, a sikeres befejezést
a kamera hanggal jelzi: "Sikeresen csatlakozott a routerhez" (Connect
to the router successfully).

Device Searching




A kovetkezo 1épésben beallitunk egy jelsz6t a kamerahoz
val6 hozzaféréshez, és megerositjiik a "Confirm" gombra
kattintva .

¢ Set Password

Set Password

Serial Num a0c09bf28

xPassword setting Tailed; Tong press reset button to

restore factory settings. Afterwards, add the device
again, reset password.

A kovetkezo 1épésben tetszés szerint elnevezhetjiik a
kamerat. Ezzel befejez6dik a kamera hozzaadasa az
alkalmazashoz.



Ha elkésziilt, a hozzaadott kamera megjelenik az alkalmazas
eszkozlistajaban.

Q ¢

A késziilék nevére kattintva elkezdhetjiik nézni a képet.

Share — A kamera megosztasa mas eszkozokkel

Alarm — A kamera biztonsagossa tétele/ feloldasa az értesitések kiildéséhez
Message — Ertesitések megtekintése

Settings — Kamerabeallitasok

Device — Eszkozok listaja

Mobile Storage — A telefonra feltoltott fotok és videok

My — Alkalmazasinformacidk és alkalmazasbeallitasok

Hangszoro ikon — Hang be/ki

HD ikon — Képmindség valtasa

AUTO ikon — Asztali elrendezés



Ol116 ikon — Kép feltoltése a telefonra

Két nyil ikon — A kép széthuzasa teljes képernyére
Lejatszas ikon — A felvétel lejatszasa a kartyarol
Mikrofon ikon — Hangatvitel a kameraba ( intercom )

Pillanatkép ikon — Pillanatfelvétel mentése a telefonra

A Beallitasok meni a kovetkezo elemeket tartalmazza:

[0} Basic Setting

<" Password Management
/L Alarm Setting

) Storage Management
.7 Advanced Setting

“= Network Settings

&5 General About Device



Device name — a kamera
nevének modositasa

Device Name Flip Upside down - fiigg6leges

képforgatas
Flip Upside-Down PIOTS
Flip Left-Right — vizszintes

Flip Left-Right képforgatas

Device Language E Device Language — a nyelv
megvaltoztatasa

Rotation Speed

Rotation Speed — a forgasi

sebesség megvaltoztatasa
Speaker Volume — 19

Speaker Volume — Hangerd
beallitasa

Password management — jelszocsere
Alarm Setting — Ertesités beallitasa

Alarm - a mozgasérzékelési értesités
bekapcsolasa

Alarm ()

Alarm interval — a riasztasok kozotti

idSintervallum
Alarm Interval

Alarm Action — Riasztasi mivelet

Alarm Action
Alarm Time - riasztasi id0 uitemezése

Alarm Time ege o , s ,
Sensitivity — A mozgasérzékelés
érzékenysége

Sensitivity

Alarm Push — Az értesités
Alarm Push bekapcsolasa kozvetleniil az
alkalmazason keresztiil



Storage Management — Tarolasi beallitasok

Storage Management

Memoriakartya
informaciok és kezelés

Storage Full — A rogzités
feliilirasanak engedélyezése /

Storage Capacity letiltésa

. 58.47G
Capacity For Video

1.00G

Capacity For Snapshot
g o 59.00G
Storage Remain Capacity Format SD Card — AZ SD_
STl O o timad @ D kartya formazasa

Format SD Cad

Advanced Setting — Specialis beallitasok

Record switch - felvétel

{Racord Settings engedélyezése/letiltasa

Record Switch Pack Duration — A felvétel

Pack Duration Sins mentéséhez sziikséges szakasz

hossza
Audio ()

Audio - Felvétel hanggal vagy hang
| Other Settings Ilélklll

Record Quality

Record Quality — Felvételi

H265X 7 I 117a s
minoseg beallitasa

H265X — Kodolasi beallitasok



Network Settings — halozati beallitasok

< Network Settings
AP Mode
Routing Mode v Itt kivalaszthatjuk a Wi-Fi
csatlakozasi modot ,
megtekinthetjiik az elérhet6
o halozatokat és csatlakozhatunk
hozzajuk.

Teplomer-0511 a <

VISEK-HOME a 9

Meloun " 7T

Kamera informaciok

‘.,\ Serial Number - a kamera
"E;E@ - sorozatszama, amelyre

sziikségiink van ahhoz, hogy
a kamerat hozzaadjuk a PC-n
Serial Number e Sa009B2Y 1év6 alkalmazashoz

Device Version

Reset factory setting — a
Software  V5.00.R02.00023652.10010.245208 0000 kamera gyari beallitasai
(lIehetséges a kamera RESET
gombjanak hosszi ideig
tart6 nyomva tartasaval is)

Post Status Relea
Release Date

Equipment Time Zone

Restore factory settings

Device Reboot — A kamera
Device Reboot ﬁj rainditésa



A kamera hasznalata a szamitogép "CMS'" alkalmazasaval.

A CMS alkalmazast letoltheti weboldalunkrol:
https://monitorrs.hu/spg/716067/Letoltesek

Csomagolja ki a CMS.zip archivumot . A cms.exe fajl elinditasaval megkezdjiik
a telepitést. A program elsé inditasakor kivételt kell adni a nyilvanos és
maganhalozatokra a Windows Firewall-ban .
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[7] SavePassword [ ] Auto Login

kogn L Cancel

Hozz4adjuk a kamerat a programhoz a jobb oldali oszlopban a "System>
Device Manager> Add Area > Add Device'" meniiben, majd itt kattintson
a jobb gombbal a ,,Device List“ menii megnyitasahoz, és valassza az ,,Add
Device* lehet6séget.
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Ezutan toltse ki a "Name" mez6t - tetsz6leges név, jelolje be a "Cloud"
mezot, és toltse ki a kamera ID sorozatszamat . A kameraba vald
bejelentkezéshez a felhasznalonév "admin", a jelsz6 pedig, amit az
iCSee PRO alkalmazasban allitottunk be a kamerahoz . A tobbi elemet
nem valtoztatjuk meg, majd "OK"- val megerdsitjiik.

Be]elentkezes
tiptiss I~ 1PAddresa | Doména I~ ARsP ( ’

Ideed 189aacdee552

75 BN St
Felhasznalo l admin Jelszo [\—)
Csoport I 3
Vendor |H269DVR ~|

A mentés utan a kamera megjelenik a CMS program bal oldali
oszlopaban. A kép megtekintéséhez kattintson duplan a cimére.



Csomag tartalma

A csomagpolas felbontasa utan ellendrizze magat a terméket és a tartozékokat.
A csomag tartalma:

1x Wi-Fi kamera

1x halozati adapter

A Wi-Fi kamera a kovetkezoket tartalmazza: Wi-Fi antenna, tapcsatlakoz6, LAN
port, infravoros lampa, fehér lampa, kamera lencse, fény érzékeld, mikrofon,
hangszoro, TF kartyanyilas/ reset gomb .

FAQ (kérdések és valaszok)
Felvétel mikro sd kartyara:

A kamera tAmogatja a FAT32G formatumau Class6, Class10 micro SD kartyat ,
maximum 128 GB-ot. Amikor a micro SD kartya megtelik, automatikusan torli a
kartyan 1év6 legrégebbi felvételeket.

Hogyan lehet visszaallitani a gyari beallitasokat?

Ha 4j halozati kornyezetben hasznalja, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset
gombot (SET) 20 masodpercig. Az elengedése utan a kamera visszatér az eredeti
beallitasokhoz. Ezutan Gjrakezdheti a hal6zati konfiguraciot.

Mi a teendd, ha a kamera offline allapotban van ?

Ellenérizze az aramforrast és a WiFi-t

Inditsa Gjra a kamerat

Allitsa alaphelyzetbe a kamerat

Ellenérizze otthoni szélessavi halozatat

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalatakor allitsa be sajat jelszavat a visszaélések elkeriilése
érdekében



Tovabbi informacio itt:
https://monitorrs.hu/ Hasznalati-utmutatok

Vide6 ttmutatok :
https://monitorrs.hu/ Video-utmutatok

Technikai tamogatas:
+36 70 210 9993
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	Monitorrs Security smart Wi-Fi kültéri forgatható kamera AT 300 - 800
	www.monitorrs.hu
	A termék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a gyors üzembe helyezési útmutatót, és őrizze meg.
	Nyilatkozat
	Köszönjük, hogy megvásárolta termékeinket. Ha bármilyen kérdése van, forduljon hozzánk bizalommal.
	A használati útmutató Monitorrs Security Wifi smart AT 300-800 kültéri kamerákhoz készült. Az útmutató a termék aktualizáció alapján frissül. Az új verzió előre nem lesz bejelentve.
	Ha bármely termék leírása ebben a kézikönyvben nem egyezik a tényleges termékekkel, vegye figyelembe a konkrét típusokat.
	Óvintézkedések
	1. A készülék telepítése után ajánlott azonnal megváltoztatni az alapértelmezett jelszót, nehogy ellopják.
	2. A készüléket jól szellőző helyre szerelje fel. Ügyeljen arra, hogy ne takarja el a készülék szellőzőnyílásait.
	3. A készüléket csak a névleges bemeneti/kimeneti tartományon belül használja.
	4. Ne szerelje szét a készüléket a eladó fél értesítése nélkül.
	5. A készüléket csak olyan környezetben szállítsa, használja és tárolja, ahol megfelelő a páratartalom és hőmérséklet.
	6. A készüléket csak rendeltetésszerűen, a vonatkozó előírásoknak és törvényeknek megfelelően használja.
	Az alkalmazás telepítése:
	Az ICSee alkalmazást letöltheti a Google Play vagy az App Store áruházból, vagy olvassa be a QR-kódot az alkalmazás telepítéséhez.
	Indítás :
	helyezze be a micro SD kártyát, majd csatlakoztassa a kamerát a táphoz. Az alkalmazással való párosítás előtt állítsa alaphelyzetbe a kamerát. Nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot kb. 20-30 másodpercig, amíg a kamera hangját meg nem hallja.
	Csatlakoztassa a hálózati adaptert a kamerához és a konnektorhoz. Győződjön meg arról, hogy a kamer csatlakoztatva van az áramforráshoz.
	Az IP-kamera két csatlakozási módot támogat :
	1. Hozzáférési pont mód (AP mód) - A kamera létrehozza a saját Wi-Fi hálózatát, amelyhez Android vagy iOS alkalmazás segítségével csatlakozunk . Az átvitel közvetlenül a kameráról a készülékre történik, az interneten keresztüli távoli elérés nem lehet...
	2. Útválasztó mód (Router mód) - A kamera egy meglévő Wi-Fi hálózathoz csatlakozik . Az átvitel Wi-Fi routeren keresztül történik , amely lehetővé teszi a távoli hozzáférést az interneten keresztül
	Kamera csatlakozás - AP mód
	1. Töltse le az iCSee Pro alkalmazást telefonjára vagy táblagépére  (link az első lapon található).
	2. Kapcsolja be a Wi-Fi-t a telefonon .
	3. AP mód aktiválása: Miután csatlakoztatta a kamerát az áramforráshoz, várja meg, amíg a kamera bekapcsol, és hangjelzést ad: "waiting to be configured" . Ezután háromszor röviden megnyomjuk a RESET gombot a kamera hátulján (a tápcsatlakozó mellett)....
	Miután sikeresen csatlakozott a kamera által sugárzott Wi-Fi hálózathoz, nyissa meg az alkalmazást, és válassza a „Helyi bejelentkezés” lehetőséget (Local Login).
	Válasszuk a „ Add my camera (AP mode)” opciót. Ha nem látjuk ezt az opciót, kattintson a jobb felső sarokban található „More / Hide” lehetőségre .
	Kattintsunk a "Next Step" ikonra
	Beírjuk a helyi Wi-Fi hálózat nevét és jelszavát (csak 2,4 GHz-es hálózathoz lehet csatlakozni, WPA/WPA2 védelemmel és elegendő jellel), majd kattintsunk a "Megerősítés" gombra (Confirm)
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	A következő lépésben beállítunk egy jelszót a kamerához való hozzáféréshez, és megerősítjük a "Confirm" gombra kattintva .
	A következő lépésben tetszés szerint elnevezhetjük a kamerát. Ezzel befejeződik a kamera hozzáadása az alkalmazáshoz.
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	Share – A kamera megosztása más eszközökkel
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	Csomagolja ki a CMS.zip archívumot . A cms.exe fájl elindításával megkezdjük a telepítést. A program első indításakor kivételt kell adni a nyilvános és magánhálózatokra a Windows Firewall-ban .
	Hozzáadjuk a kamerát a programhoz a jobb oldali oszlopban a "System> Device Manager> Add Area > Add Device" menüben, majd itt kattintson a jobb gombbal a „Device List“ menü megnyitásához, és válassza az „Add Device“ lehetőséget.
	Ezután töltse ki a "Name" mezőt - tetszőleges név, jelölje be a "Cloud" mezőt, és töltse ki a kamera ID sorozatszámát . A kamerába való bejelentkezéshez a felhasználónév "admin", a jelszó pedig, amit az iCSee PRO alkalmazásban állítottunk be a kameráh...
	A mentés után a kamera megjelenik a CMS program bal oldali oszlopában. A kép megtekintéséhez kattintson duplán a címére.
	Csomag tartalma
	A csomagolás felbontása után ellenőrizze magát a terméket és a tartozékokat.
	A csomag tartalma:
	1x Wi-Fi kamera
	1x hálózati adapter
	A Wi-Fi kamera a következőket tartalmazza: Wi-Fi antenna, tápcsatlakozó, LAN port, infravörös lámpa, fehér lámpa, kamera lencse, fény érzékelő, mikrofon, hangszóró, TF kártyanyílás/ reset gomb .
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